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COVID-19 - SICHERUNG DES KOREAGESCHAFTS, VERTRAGLICHE UND ARBEITSRECHTLICHE ASPEKTE
Aktueller Sachstand Korea

Daily New Confirmed Cases
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COVID-19 - SICHERUNG DES KOREAGESCHAFTS, VERTRAGLICHE UND ARBEITSRECHTLICHE ASPEKTE
Aktueller Sachstand Korea im Vergleich zu Deutschland
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COVID-19 - SICHERUNG DES KOREAGESCHAFTS, VERTRAGLICHE UND ARBEITSRECHTLICHE ASPEKTE
Auslandsmarkte sichern

Die AHK Korea unterstutzt Mitglieder vor Ort durch
> Informationen (tagliches COVID-19 Update
> Kommunikation mit koreanischen Partnern

> Partnersuche Ay 1 T2 ST e

> Recherche und Marktinformationen —

News: President Moon promises 100 trillion KRW for business sector; Gyeonggi Province to offer “anti-disaster basic
income” to all residents; Rental costs reduction for small business operators in state-owned properties; KCDC Guidelines
for Social Distancing until April 5; Support policies for export and logistics com panies affected by COVID-19; Details and

. .o
) VI rt u e l les B u ro enforcement of the revised “Tax Reduction and Exemption Control Act"; Korean conglomerates try to mitigate economic

effect on business; South Korea issues travel advice to cancel or postpone trips overseas

March 24, 2020

Notice: From March 24 onwards, all travelers from Europe with no symptoms will have to go into quarantine before
getting tested for COVID-19. Korean citizens without symptoms should self-isolate and should get tested within 3 days
after arrival at a health care center in their own jurisdiction. Foreigners without symptoms will be quarantined at a
quarantine facility before getting tested. For more information on the procedure, see “Travel to and from Korea". (KCDC,
2020/03/24)

Discontinuation of country list: Since there are currently travel bans or travel restrictions (like quarantine) in place in
almost every countryin the world, travelers from Korea orthose whohave visited Korea or specific parts of Korea recently,
should check the website of the respective country's Embassy, Consulate or Foreign Office for further information before
travelling. The Korean Ministry of Foreign Affairs publishes an updated list in Korean with detailed information of all
countries that have restrictions or bans in place for travelers coming from Korea.

Current Numbers http://www.cdc.go k/

Reported by the Korea Centers for Disease Control and Prevention (KCDC) Mar 24, 12AM
Confirmed cases: 9,037

Discharged: 3,507

Deceased: 120

Being tested: 15,440

Market Research

Reported Cases and Management Status (total since Jan 3)

Grounded? Gain Market Insights Now. : e [ |t okt

of tests Tested Negative

Mar23,12AM | 338036 8,961 3,166 5,684 111 13,628 315,447
Mar24,12AM | 348,582 9,037 3,507 5410 120 15,440 324,105
Difference +10,546 +76 +341 274 +9 +1,812 +8,658

Total and newly confirmed cases by Region (between Mar 23, 12AM and Mar 24, 12AM) Sum: 76
Area | Seoul | Busan | Daegu | Incheon | Gwangju | Daejeon | Ulsan Sejong | Gyeonggi

_New 4 2 31 1 - e = 3 15
Total 334 111 6,442 41 19 24 36 42 366

Area | Gangwon | Chungbuk | Chungnam | Jeonbuk | Jeonnam | Gyeongbuk | Gyeongnam | Jeju | Fromabroad
New = 1 & = - 1 1 2 20
Total 30 38 120 10 6 1,257 90 4 67
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1. Vertragsrecht und ,,Force Majeure”



Verschiedene Fallgestaltungen
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Inlandisches Grenzuberschreitendes

Vertragsverhaltnis Vertragsverhaltnis
Koreanische Hersteller/ Lieferant in Regionales Vertriebs-
Tochtergesellschaft der Deutschland und oder Fertigungszentrum
deutschen koreanischer Endkunde in Asien (z.B. China) und
Muttergesellschaft oder koreanischer Tochtergesellschaft/
und koreanischer Vertriebspartner / Vertriebspartner/
Endkunde / Handelsvertreter Handelsvertreter/
Vertriebspartner Endkunde in Korea

Recht des Inlands UN Kaufrecht

Internationales Privatrecht (IPR) der jeweiligen
Rechtsordnung




»Force Majeure® im koreanischen Recht
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Vereinzelt spezialgesetzlich geregelt

Aber keine allgemeine ,Force Majeure” Generalklausel im koreanischen
Zivil- oder Handelsgesetzbuch

Rechtsgrundlage im Recht der Unmaoglichkeit, aber sehr restriktive
Anwendung durch koreanischen Supreme Court

Kann aber einzelvertraglich vereinbart werden



Vorrang vertraglicher Vereinbarungen
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In Liefervertragen und AGBs regelmalig sogenannte ,Force Majeure” —
Klauseln

— Epidemien, Pandemien etc. ausdricklich aufgefihrt?
— Was sind die Rechtsfolgen?
Bei Lieferkette

—  Wer ist mein Vertragspartner?

Bei grenziberschreitenden Vertragen

— Ggf. Anwendung von UN-Kaufrecht (seit 2005 Korea in Kraft) als Spezialrecht, sofern
nicht explizit abbedungen

— Klausel muss im Lichte des internationalen Privatrechts des jeweiligen Landes
ausgelegt werden (zwingendes, nicht-dispositives Recht)



Supreme Court Definition von ,,Force Majeure*
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“Ereignis auf3erhalb des eigenen Machtbereichs, welches trotz
Anwendung aller gebotener Sorgfalt weder vorhergesehen
noch verhindert werden konnte”

— Bewertung hangt von der Gesamtheit der Umstande ab
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Supreme Court zu ,,Force Majeure*

Bejaht

Verneint

Kollision eines Schiffes mit einem auf
dem Meeresboden befindlichen
Objekts, was nicht erkennbar war

Asienkrise 1997 und dadurch
verursachter Lieferverzug etc.

Durch starke Regenfalle
hervorgerufener Flusstberlauf, der
seiner Intensitat nach alle
Aufzeichnungen der letzten 100 Jahre
deutlich Gberschritten hatte

Taifun “Rusa” (2002): starkster Taifun
in Gber 40 Jahren mit 243
Todesopfern und einem
Gesamtschaden 4.2 Mrd. USD

Verzogerte Bauausfuhrung durch
archaologische Funde in einer
Baugrube




COVID-19 als Fall von ,,Force Majeure“?
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Ja gemal aktueller Interpretationshilfe des Ministry of Land,
Infrastructure and Transportation (MOLIT) zu Bau-Standardvertragen

Dennoch keine generelle Anwendung auf alle Fallkonstellationen und
Vertragsarten; gerichtliche Entscheidung steht bisher aus

Aber koreanische Regierung hat die hochste Gefahrenstufe ausgerufen
und weltweite Auswirkungen von COVID-19 (GrenzschlieBungen,
Reisebeschrankungen) sind erheblich

Daher moglich, dass im Einzelfall ,Force Majeure” durch koreanische
Gerichte bejaht werden kdnnte



Rechtsfolgen von ,,Force Majeure”
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Richtet sich primar nach der vertraglichen Klausel oder Spezialrecht

Anspruch auf Leistung ist grds. ausgeschlossen, soweit diese
unmoglich ist

Aber ,Force Majeure” bringt nicht per se die wechselseitigen
Verpflichtungen zu Fall bzw. kann Anspruch auf Schadensersaiz
begrinden:

— Verstol3 gegen Schadensminderungsobliegenheiten

— Umstande aus dem Herrschaftsbereich des Schuldners (etwa
finanzielle Schieflage eines Unternehmens) werden von den
aktuellen Geschehnissen begleitet oder Gberholt



,Force Majeure“ — Praktische Tipps
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Prufung der bestehenden Vertrage * Wer ist Vertragspartner, insbesondere in

und zugrundeliegenden AGBs der Lieferkette?

» Welches Recht wurde vereinbart?

» QGibt es eine ausdrlckliche Regelung zu
,Force Majeure”?

= Fruhzeitige Kontaktaufnahme mit » Sicherung der Geschaftsbeziehung
Geschaftspartner « Schadensminderungsobliegenheit

= Schriftliche Anzeige gegenuber
Geschaftspartner, dass Lieferung
aufgrund der Umstéande nicht
moglich ist » Verhindert mogliche Verwirkung von
Ansprlchen

= Vom Geschaftspartner Nachweis
verlangen, dass Fall von hoherer
Gewalt vorliegt

= ggf. Widerspruch oder
auBerordentliche Kiindigung
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2. Arbeitsrechtliche Aspekte



Obhut- und Uberwachungspflichten des AG
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Arbeitgeber (AG) muss Sicherheit am Arbeitsplatz gewéahrleisten; Versto3 kann
zivil- und strafrechtliche Haftung der geschaftsfihrenden Organe begriinden

AG muss an COVID-19 erkrankten Arbeitnehmer (AN) umgehend von der Arbeit
befreien und auffordern, dem Arbeitsplatz fernbleiben

Pflicht des AG, Krankheitsfall umgehend an Gesundheitsbehérden zu melden
Grenzfalle: Verdacht auf Erkrankung, moglicher Kontakt mit erkrankter Person

Regierung hat Richtlinie zum Umgang mit dem COVID-19 erlassen, die
definiert, was ein Verdachtsfall ist, z.B. Personen mit erhdhter Korpertemperatur
(+37.5 Grad Celsius)
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Lohnfortzahlung bei BetriebsschlieBung

Behordlich angeordnete Betriebs-
schlieBung

Freiwillig veranlasste Betriebs-
schlieBung (,,Home Office*)

= Konkreter Fall oder akuter
Verdachtsfall

= Reine PraventivmaBnahme des AG

» AG von der Lohnfortzahlung befreit

» aber freiwillige Weiterzahlung im
Ermessen des AG empfohlen

» AG ist verpflichtet sog. ,Shutdown
Allowance® zu zahlen

» 70% des bisherigen
Arbeitslohn (vereinfacht)

regularen

» AG kann “Employment Retention
Subsidy” beantragen (max. KRW
66,000 pro AN/Tag max. 180 Tage/
Jahr)
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Lohnfortzahlung im Krankheitsfall

Arbeitsvertrag sieht Lohnfort-
zahlung im Krankheitsfall nicht vor

Arbeitsvertrag sieht Lohnfort-
zahlung im Krankheitsfall vor

» AG ist zur Lohnfortzahlung nicht
verpflichtet, da kein allgemeiner
Anspruch im koreanischen
Arbeitsrecht

» aber freiwillige Weiterzahlung im
Ermessen des AG empfohlen

» AG kann dann finanzielle
Unterstitzung beantragen (KRW
130,000/ Tag)

» Lohnfortzahlung entsprechend der
Regelung im Arbeitsvertrag




Uberstundenabbau, Urlaub
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Uberstunden Erholungsurlaub
» AG kann anordnen, dass
Uberstunden abgebaut werden » Kann vom AG nicht ohne
mussen Zustimmung des AN angeordnet
» Ausnahme, wenn diese sind werden
vertraglich vorgesehen sind




Kundigungsschutz

Verhaltens- / personenbedingte
Kindigung

Betriebsbedingte Kiindigung

« Kindigungsschutz greift erst bei 5 AN

Hohe Schwelle
Klndigung nur bei Vorliegen eines
wichtigen Grundes zulassig

Dringende betriebliche Erfordernisse
Ultima Ratio und Sozialauswahl
50 Tage Frist, ggf. vorherige AN
Vertreter Beteiligung notwendig

Erkrankung durch  betriebsfremdes
Ereignis kann auf3erordentliche
Kandigung rechtfertigen

Bei einer durch ein betriebliches
Ereignis bedingten Erkrankung besteht
fur die Dauer der Behandlung und
weiteren 30 Tagen Kindigungsschutz

Grds. denkbar, sofern Kriterien erflllt
sind

Umfangreiche Abwagungsentscheidung

Nimmt Zeit in Anspruch, v.a. wegen AN
Vertreter Beteiligung
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COVID-19 - Sicherung des Koreageschafts, vertragliche und arbeitsrechtliche Aspekte
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